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GAZETTE ‘DES CAMPAGNES

- — Vous avez conun ma mére?: s s’écria - Ernestme en ‘se rap-

-prochant de la vieille femine avec plus de confiance.

— Quii, uin peu.. . de vue. Mais, ihon Dien, l\hdemonselle,
que venez-vous donc fuire ici 7 Tgnorez-vous que *M. le:capiz

“taine ne veutl iien voir ni cntendrt. ‘de ce qux l‘c""ll‘dt. votre

‘raisons.

famitle 7

- — Autrefois, oui ; m'm .'m_|0m d’hui que ce fatal proces “est
cnﬁn fermingé, ..

— Comment 7 que- «llles vous ? terminé. .. lout de bon? ﬁt
Mme Griffard cpou\.mlee. N \lon pauvre m.nnc a done été
suxpr157 ‘

— Commnnt, M.uhmc' dit Ennc<lme avec.un n'nf ctonne-
ment, vous. en &tes fichée? ah'! si vous saviez  comme nous
nous.réjouissons de cet heurenx événement! -

— Je le erois_ sans peine 5 vous avez pour celn dL bonnes

'

K’ " '
— Aucune raison & mtérét, Madame ;° mais nous retf‘\rdom
comme un beau jour (.chu ol deux fréres’ peuu.nl de nouveau
sTaimer.
i Je gage que clest l(. cher paps. qui vous a f'ut npprendrc

Teette phmw. .. ¢l que vous venez ici pour débiter votra. legon.
‘DMais ¢’est du temps pudu, allez, ma belle demo:sell
- noz chez vous, M. le capitaine

5. retour-
dort et xl m’a défendu’ dc rece-
veir du monde. - o
— Je ne le verrat donc pas! ﬁt Frneslme avec iristesse.
— A quoi celas vous servirail-il- dailleurs 7 vous verriez un.
bourru, qui ne parle que pour gronder. J'en sais quelque chose.
Une mauvaise hineur permanente est peinte sur sa figure,

— Cept,nd'mt... vous me pPrm( ttrez. de revenir dans la|

- soirée ? : ‘

— Crardez-vous-en bn‘n' st |0 ais s'eulement Iui dire "que :

vous dtes venue, il se mettrait en fureur, et un violcnl accés de

- goutte sutvrait cette coiére.

— Je vais done porter Pallliction dans le caur. de nion pore?
répondit Ernestine les larmes aux yeux ; ; il m'a pourtant assuré
que mon oncle avait autrefois le ecenr si bon...

— Oui, saus doute, c’est” possible, mais prompt i s:rrlter.
Allez, allez, ma petite demoiselle 5 qu’il ne vous trouve pas ici,
car dans le premier mouvement... ! Allez, et dites :'x mounsieur
votre pére que, depuis quinze ans, Mme Griffard n’a cessé de
travailler & changer le caur de ce frére, mais que tous mes
efforts nont pu Pattendrir.

Ernestine, a bout de forces, allait se retirer, quand le mate-
lot montra a la porte sa boune figure réjonic. 1l avait entendu
ces derniers mols, et voyant l'air incertain et attristé de la
jeune fille :. ‘ :

— Je ne sais'si je me trompe, Mademoiselle, lui dit-il, mais
vous me paraissez désirer voir quelquiun jci

— Y¢las ! je voulais aller voir mon oncle, mais on me le
defend.

— Seriez-vons I\llle Berthezdne ? dit Gros-Jean. Iot sur
un signe aflirmatif : Soyez Iz bienvenue ! ajouta-t-il ; quand une
personne aussi belle et dussi vertucuse met.le pled dans, une
maison, clle y apporte la.bénédictivn du Ciel !

— Pliat a Dieu! répondit Ernestine,

= Tt Pon vous défend de voir mon mmtre'! qui donc 8 est
permis cela ? :

— Clest moi ! dit d’un ton hautain Mme Griffard.

— Ah! ah! et-de quel droit, sl vous plait ? : ;

— Cela ne vous regarde pas; laissez - pnrtlr '\Iademmselle, S

M. le capitaine repose.
~— Le capitaine dort,’ dntes-vous?... Je n’4tais donc pas
pros de'lui il y a deux minites? il ne m’a’ ‘pas dit -daller lui
chercher le gros lu're ou sont écrity ses voyages sur’ mer pour

lul en falre Ia lecture'{ Attendez un mstnnt I\I'ldemoxsella.
¢’est moi qui.veux vous annoncer.

- Mme Griffard, exaspérée, se'mit.en’ de\'ou- dc s’y opposcr en
lui barrant la porte de la chambre du capxtdme lllnlh le marin
la repoussa avee rudessc en ‘disant :

— Je crois, Madame Grilfard, que. vous 'n'e? e dmbIL ay
corps.. Arru,ro, ef au larwe, welHe sorciére !

La femme;de clnrn'e, stupefalte de tant d"\uddcc ‘restaquel-
‘ques instants muette, mais revenant bientdt sur Erneslmc ave:
une figure sur laquelle la'rage’ .etait,peinte, elh. séerin:

— Fst-ce bivu noi que Toi Ose | insi ? me nnl(r lur‘
-me, fouler le bras ! me. f'm't_ ‘cet aflro A \ous elicite,
Mndemoxselle, clest, e mcment gk .xller debiter e ro!u‘que vous
avez si bien appr -Allez, allez voir 1¢ clier, om.l ‘Mattez-le,
caresséz-le bien'; il 4 de quoi payeér cela ; il u dés’ cus. . .

— Oh | DMadame, répondit Ernestine, avec vu"u.lte Jc"n;;
demande que son amitié.

— Sans doute, sans dotte! ce mot est uom a l’orexllc, 05
aous savons ce quil’ sx'rmﬁe. . .c’est uuc manidre’ honndte ¢
demander Paumobne. |

— Quel mal vous ai:je donc ﬁnt, lqu:‘.il!L_Tl‘nEShllu cn pleu-
rant, pour m *adresser des Jparoles si dures?
" — Vous? &'moi? répliquala vieille de plus ¢ en plus ['uncu:r
rien, oh! rien du tout’; il y a de’ Lerhmes gens (quin o"h.nwul
Jjamais pt.rsonne... \Ims vous n’en @tes pas. encore 0w vous
croyez...

It la- dessus, elle lanssa Ia Jeune Tille” pour '\ller ‘trouver I
procureur et S'entendre avec lui sur les oy ens de’ LOlljllrl‘l
l’oraﬂe qui semblmt !es menacer tous deux. i
Ernesline, en larmes, se disposait elle-mt‘.mc'i sortir, quamd
le capitaine parut appuyé sur Gros~Jean, dont la bonne lwur(‘
efmt ra)onnante.,

— Ne m'as-tu pas dit qne l\llle Berlhezunc me demandan !
fit-il d’un ton bourru. R A R

~.Qut,; mon capntame. S T ‘

— Eh blen, ol est-elle donc? \'Lut-(."l. p-lr lmz.xrd qvn. je
me traine & sa rencontre ?
© \— Approchez, Mademoiselle, dit Jean. -

Mais Eruestine, tremblante d' émolwn et de frayeur, res
clouée 3 sa place. .

—_ I‘.h bien 1 reprit le marin.

Elle tremble, mon capitaine. .

— Elle tremble ! et pourquoi donc trembh.-t-ellu
ne sait-elle pas parler ? : .

— Elle pleure, mon capitaine.

-~ Que diable ! et pourquoi pleure-t- elle ? !

. Ernestine, fuisant un effort sur elle-m&me, dit au vieillard :

— Je veaais, mon cher oncle, vous féliciter... .

— De quoi ? interrompit. doucement le loup de mer.

— Nest-ce pas.votre jour de naissance ?

— Je vous remercie. Mais. vous n’avez. stirement apprls a
marcher que depuis un an, pulsque vous venez aujourd’hui pour
la premiére fois?

- = Depuis le moment ol j’ai pu sentir et pcnser mon cour
m’ a attiré tous, les Jours ;vers vous.

— Ah!ah! et quel age avez-vous donc " demnnda lo cnpv-
| taine d’un. fon .moins; dur; Sl
— D:x-sept ans; R - o ‘. S
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